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La  seance  est  ouverte  d  15  heures. 

Adoption  de  I’ordre  du  jour 

L’ordre  du  jour  est  adopte. 

Rapports  du  Secretaire  general  sur  le  Soudan  et  le 
Soudan  du  Sud 

Lettre  datee  du  14  Janvier  2020,  adressee  au 
President  du  Conseil  de  securite  par  le  Groupe 
d’experts  sur  le  Soudan  (S/2020/36) 

Le  President  :  Conformement  a  I’article  37  du 
reglement  interieur  provisoire  du  Conseil,  j ’invite  le 
representant  du  Soudan  a  participer  a  la  presente  seance. 

Le  Conseil  de  securite  va  maintenant  aborder 
rexamen  de  la  question  inscrite  a  son  ordre  du  jour. 

Les  membres  du  Conseil  sont  saisis  du 
document  S/2020/110,  qui  contient  le  texte  d’un  projet 
de  resolution  depose  par  les  Etats-Unis  d’Amerique. 

J’appelle  I’attention  des  membres  du  Conseil 
sur  le  document  S/2020/36,  qui  contient  le  texte  d’une 
lettre  datee  du  14  janvier  2020,  adressee  au  President 
du  Conseil  de  securite  par  le  Groupe  d’experts  sur 
le  Soudan. 

Le  Conseil  est  pret  a  voter  sur  le  projet  de 
resolution  dont  il  est  saisi.  Je  vais  maintenant  mettre  aux 
voix  le  projet  de  resolution. 

II  est  precede  au  vote  a  main  levee. 

Votent pour : 

Belgique,  Chine,  Republique  dominicaine, 
Estonie,  France,  Allemagne,  Indonesie,  Niger, 
Federation  de  Russie,  Saint-Vincent-et-les 
Grenadines,  Afrique  du  Sud,  Tunisie,  Royaume- 
Uni  de  Grande -Bretagne  et  d’lrlande  du  Nord, 
Etats-Unis  d’Amerique,  Viet  Nam 

Le  President  :  Le  resultat  du  vote  est  le 
suivant :  15  voix  pour.  Le  projet  de  resolution  est  adopte 
a  I’unanimite  en  tant  que  resolution  2508  (2020). 

Je  donne  maintenant  la  parole  aux  delegations  qui 
souhaitent  faire  une  declaration  apres  le  vote. 

M.  Wu  Haitao  (Chine)  (parle  en  chinois)  :  La 
Chine  a  toujours  appuye  le  processus  de  paix  dans  la 
region  du  Darfour  au  Soudan.  La  resolution  2508  (2020), 
qui  vient  d’etre  adoptee  par  le  Conseil  de  securite, 
prevoit  des  examens  reguliers  et  un  ajustement  des 


criteres  du  regime  de  sanctions.  La  Chine  se  felicite  de 
cette  decision  et  a  vote  pour  la  resolution. 

Dans  I’ensemble,  la  situation  actuelle  au  Darfour 
demeure  stable,  et  la  region  se  trouve  dans  une 
periode  critique  de  transition  du  maintien  de  la  paix  a 
la  consolidation  de  la  paix.  La  Chine  salue  les  efforts 
deployes  par  le  Gouvernement  soudanais  pour  maintenir 
la  paix  et  la  stabilite  dans  la  region  du  Darfour  et  pour 
promouvoir  le  processus  politique.  Le  Conseil  de  securite 
et  la  communaute  Internationale  doivent  reconnaitre 
pleinement  les  efforts  deployes  par  le  Gouvernement 
soudanais,  respecter  le  role  de  premier  plan  du  Soudan 
en  ce  qui  concerne  la  question  du  Darfour,  renforcer  la 
communication  et  la  coordination  avec  le  Gouvernement 
soudanais  et  ecouter  attentivement  ses  opinions 
et  suggestions. 

La  Chine  est  toujours  convaincue  que  les 
sanctions  ne  sont  pas  une  fin  en  soi,  mais  un  moyen, 
et  qu’elles  doivent  toujours  contribuer  au  reglement 
politique  des  questions  pertinentes.  Le  Conseil  de 
securite  doit  examiner  revolution  recente  de  la  situation 
sur  le  terrain,  revoir  son  regime  de  sanctions  concernant 
le  Soudan,  etablir  une  feuille  de  route  pour  la  levee  des 
sanctions,  envoyer  un  signal  positif  au  pays  concerne 
et  contribuer  de  maniere  plus  importance  encore  au 
maintien  de  la  paix  et  de  la  stabilite  dans  la  region,  en 
concertation  avec  le  Gouvernement  soudanais. 

M.  Nebenzia  (Federation  de  Russie)  {parle 
en  russe)  :  La  delegation  russe  a  vote  pour  la 
resolution  2508  (2020),  sur  la  prorogation  du  mandat  du 
Groupe  d’experts  du  Comite  du  Conseil  de  securite  cree 
par  la  resolution  1591  (2005)  concernant  le  Soudan. 

Selon  nous,  la  situation  au  Darfour  est  en  bonne 
voie  de  normalisation.  Nous  constatons  la  dynamique 
generalement  positive  de  la  situation  militaire  et 
politique  et  du  reglement  pacifique  du  conflit  dans  cette 
region  du  Soudan.  De  toute  evidence,  ces  tendances 
positives  montrent  que  les  sanctions  imposees  il  y 
a  15  ans  ont  atteint  leur  objectif.  Le  document  adopte 
aujourd’hui  confirme  I’idee  que  le  moment  est  venu 
d’elaborer  une  feuille  de  route  claire  pour  la  revision  des 
mesures  restrictives  imposees  par  le  Conseil  de  securite 
et  pour  la  levee  a  terme  des  sanctions  contre  le  Soudan. 
L’experience  de  I’Erythree  montre  qu’avec  de  la  volonte 
politique,  il  est  possible  de  faire  des  progres  notables 
vers  la  levee  des  sanctions.  Nous  esperons  que  nos 
collegues  du  Conseil  auront  le  courage  de  prendre  cette 
mesure  importante  et  necessaire. 
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Nous  voudrions  appeler  rattention  sur  les 
efforts  de  mediation  deployes  par  Khartoum  en  ce  qui 
concerne  les  negociations  en  Republique  centrafricaine 
et  au  Soudan  du  Sud.  La  communaute  internationale,  a 
commencer  par  le  Conseil  de  securite,  a  qui  incombe  la 
responsabilite  principale  du  maintien  de  la  paix  et  de  la 
securite,  doit  prendre  dument  note  de  ces  actions  visant 
a  stabiliser  I’ensemble  de  la  sous-region. 

En  conclusion,  nous  voudrions  souligner  une 
fois  de  plus  que  tout  regime  de  sanctions  du  Conseil  de 
securite  doit  faire  I’objet  d’un  examen  et  etre  adapte  aux 
realites  sur  le  terrain.  Nous  esperons  que  des  parametres 
specifiques  pour  la  levee  des  sanctions  concernant  le 
Soudan  seront  bientot  elabores,  car  le  moment  est  venu. 

Le  President  :  Je  donne  maintenant  la  parole  au 
representant  du  Soudan. 

M.  Siddig  (Soudan)  (parle  en  arabe)  :  Je  voudrais 
vous  feliciter.  Monsieur  le  President,  pour  votre 
accession  a  la  presidence  du  Conseil  de  securite  pour 
le  mois  en  cours.  Je  voudrais  egalement  remercier  et 
feliciter  le  Representant  permanent  de  la  Republique 
socialiste  du  Viet  Nam  pour  les  efforts  qu’il  a  deployes 
pendant  sa  presidence  le  mois  dernier. 

Le  11  decembre  2018,  le  Conseil  a  publie  une 
declaration  du  President  indiquant  ce  qui  suit : 

(/  ’orateur  poursuit  en  anglais) 

«  Le  Conseil  salue  I’amelioration  constante 
des  conditions  de  securite  au  Darfour,  en  dehors  du 
Jebel  Marra,  notamment  grace  au  deploiement  de 
forces  de  securite  du  Gouvernement,  associe  a  la 
campagne  de  collecte  d’armes  »  (S/PRST/2018/19). 

(I ’orateur  reprend  en  arabe) 

Le  12  decembre  2019,  S.  E.  I’Ambassadrice  Joanna 
Wronecka,  ancienne  Presidente  du  Comite  du  Conseil 
de  securite  cree  par  la  resolution  1591  (2005)  concernant 
le  Soudan,  a  presente  son  rapport  trimestriel  au  Conseil 
(voir  S/PV.8684)  pour  la  periode  allant  du  4  octobre 
au  11  decembre  2019.  Elle  a  etabli  ce  rapport  apres  sa 
visite  au  Soudan,  au  cours  de  laquelle  elle  a  pu  constater 
par  elle-meme  la  realite  de  la  situation  au  Darfour.  Dans 
son  rapport,  elle  y  indique  ce  qui  suit : 

(/  ’orateur  poursuit  en  anglais) 

«  II  ne  fait  aucun  doute  que  la  situation  au 
Darfour  s’est  amelioree  depuis  ma  visite  I’annee 
derniere  et,  dans  un  contexte  plus  large,  depuis 
la  mise  en  place  du  regime  de  sanctions.  La 


situation  en  matiere  de  securite  s’est  largement 
normalisee,  a  I’exception  de  la  presence  de 
groupes  rebelles  dans  des  zones  limitees  du  Jebel 
Marra  ».  (ibid.,  p.2). 

(/  ’orateur  reprend  en  arabe) 

Toujours  dans  le  cadre  de  son  expose  au  Conseil, 
I’ancienne  Presidente  du  Comite  des  sanctions  a  par 
ailleurs  ajoute  : 

(/  ’orateur  poursuit  en  anglais) 

«  J ’encourage  done  le  Comite  et  le 
Conseil  a  etudier  differentes  options  quant  a  la 
maniere  dont  I’instrument  des  sanctions  pourrait 
appuyer  et  reconnaitre  les  resultats  obtenus 
jusqu’a  present  par  les  autorites  soudanaises  et  la 
population.  »(ibid). 

(I ’orateur  reprend  en  arabe) 

Je  voudrais  profiter  de  la  presente  seance  reunion 
pour  clarifier  certains  elements  fondamentaux. 

Premierement,  les  sanctions  imposees  au  Soudan 
il  y  a  15  ans  ne  sont  plus  pertinentes  compte  tenu  de  la 
situation  actuelle  au  Darfour.  Par  consequent,  le  Conseil 
doit  reexaminer  et  lever  ces  sanctions  en  reponse  a 
revolution  de  la  situation  sur  le  terrain  au  Darfour. 

Deuxiemement,  comme  nous  I’avons  reaffirme 
dans  nos  declarations  et  lors  de  nos  reunions  avec  les 
membres  du  Conseil,  la  situation  au  Darfour  ne  cesse  de 
s’ameliorer  de  jour  en  jour.  Le  cessez-le-feu  en  vigueur 
dans  toutes  les  regions  du  Darfour  n’a  pas  ete  viole  ne 
serait-ce  qu’une  seule  fois  depuis  qu’il  a  ete  annonce. 
En  outre,  des  negociations  serieuses  sont  en  cours  entre 
le  Gouvernement  et  les  parties  parrainees  par  I’Etat  du 
Soudan  du  Sud,  et  elles  ont  abouti  a  la  signature  d’une 
declaration  de  principes  entre  le  Gouvernement  et  les 
groupes  affilies  au  Front  revolutionnaire  soudanais  et 
d’autres.  II  s’agit  d’un  grand  pas  en  avant  vers  I’arret  de 
la  guerre  et  le  retablissement  de  la  paix  non  seulement 
au  Darfour,  mais  dans  tout  le  pays. 

Troisiemement,  en  ce  qui  concerne  les 
sanctions  imposees  a  quatre  personnes  en  vertu  de  la 
resolution  1672  (2006),  je  tiens  a  preciser  que  cela  fait 
des  annees  qu’une  de  ces  personnes  a  pris  sa  retraite 
de  ses  fonctions  au  sein  des  forces  armees  soudanaises 
et  n’a  plus  aucun  lien  avec  la  fonction  publique 
soudanaise.  Une  autre  est  actuellement  emprisonnee 
et  fait  I’objet  d’une  enquete  penale.  Les  deux  autres 
personnes  -  anciens  chefs  de  mouvements  armes  -  se 
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cachent  depuis  des  annees  et  nous  n’avons  actuellement 
aucune  information  sur  I’endroit  ou  elles  se  trouvent. 

Les  membres  du  Conseil  savent  que  le  Darfour 
partage  une  frontiere  avec  une  zone  qui  se  caracterise 
par  des  conditions  de  securite  delicates  et  les  activites  de 
groupes  extremistes,  en  particulier  Boko  Haram,  Daech 
et  des  reseaux  de  la  criminalite  transnationale  organisee 
impliques  dans  des  activites  comme  I’immigration 
illegale,  la  traite  d’etres  humains,  le  trafic  de  drogue 
et  le  trafic  d’armes.  Compte  tenu  de  ces  defis  qui  se 
posent  aux  frontieres  occidentales  du  Soudan,  les  forces 
de  securite  soudanaises  et  les  autorites  chargees  de 
I’application  de  la  loi  doivent  renforcer  leurs  capacites  et 
leur  efficacite  pour  faire  face  a  cette  situation  precaire 
en  matiere  de  securite.  Bien  entendu,  cela  n’est  tout 


simplement  pas  possible  en  raison  des  sanctions  qui  nous 
ont  ete  imposees  en  vertu  de  la  resolution  1591  (2005). 

En  conclusion,  nous  nous  felicitons  de  I’adoption 
de  la  resolution  2508  (2020)  aujourd’hui.  Nous  sommes 
prets  a  cooperer  avec  le  Comite  des  sanctions  qui,  nous 
I’esperons,  etudiera  la  possibilite  de  lever  les  sanctions. 
Je  reitere  I’engagement  de  mon  pays  a  travailler  avec  la 
communaute  Internationale  pour  construire  un  nouveau 
Soudan  ou  regnent  les  valeurs  de  liberte,  de  paix  et 
de  justice,  en  particulier  apres  la  glorieuse  revolution 
de  decembre.  Nous  ne  pourrons  y  parvenir  que  si  le 
Conseil  repond  positivement  aux  aspirations  du  peuple 
soudanais,  notamment  en  levant  ces  sanctions. 

La  seance  est  levee  d  15  h  15. 
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